Porownanie tltumaczen Jozuego 19:51

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Oto dziedzictwa, ktore przydzielili losem Eleazar, kaptan,
dostowny | dostowny Jozue, syn Nuna, i naczelnicy (rodow) ojcow plemion
synow Izraela w Szilo, przed obliczem JAHWE u wej$cia
do namiotu spotkania. W ten sposdb dokonali podziatu
ziemi.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Oto dziedzictwa, ktore przydzielili losem kaptan Eleazar,
literacki literacki Jozue, syn Nuna, i naczelnicy rodéw plemion Izraela.
Dokonato si¢ to w Szilo, wobec JAHWE, u wejscia do
namiotu spotkania. W ten sposob podzial ziemi zostat
dokonany.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Oto dziedzictwa, ktore losem podzielili w posiadanie
literacki Biblia Gdanska | kaplan Eleazar, Jozue, syn Nuna, i naczelnicy ojcow
pokolen synow Izraela w Szilo przed JAHWE, u wejscia do
Namiotu Zgromadzenia, 1 dokonczyli podzial ziemi.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Te¢ sa dziedzictwa, ktore losem podzielili w osiadto$¢
literacki Eleazar kaplan, i Jozue, syn Nunow, i przedniejsi z 0jcoOw
pokolenia synow Izraelskich w Sylo przed Panem, u drzwi
namiotu zgromadzenia, i dokonczyli podziatu ziemi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Tec¢ sa osiadtosci, ktore losem podzielili Eleazar kaptan
literacki Wujka i Jozue, syn Nun, i ksigzeta domow, i pokolenia synow
Izraelowych w Silo przed JAHWE u drzwi przybytku
swiadectwa, i podzielili ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Takie sa czgsci dziedzictwa, ktore losem wydzielili kaptan
literacki Tysigclecia Eleazar, Jozue, syn Nuna, i ksigzeta rodow izraelskich
w Szilo wobec Pana przy wejsciu do Namiotu Spotkania.
Tak zostat zakonczony podziat kraju.
BW Przektad Biblia To sg dziedzictwa, ktore przydzielili losem kaptan Eleazar,
literacki Warszawska Jozue, syn Nuna i naczelnicy rodéw plemion synow
izraelskich w Szilo przed Panem u wejScia do Namiotu
Zgromadzenia. W ten sposob dokonczyli podziatu ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia To sa posiadtosci, ktore kaptan Eleazar 1 Jozue, syn Nuna,
literacki Ekumeniczna oraz naczelnicy rodow wydzielili losem plemionom
Izraelitow przed JAHWE w Szilo, u wejs$cia do Namiotu
Spotkania. Tak dokonczono podziatu tej ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Takie byly dziedziczne posiadtosci, ktore kaptan Eleazar
literacki i Jozue, syn Nuna, oraz starszyzna plemion izraelskich
wyznaczyli za pomocg loséw w Szilo przed JAHWE, u
wejscia do Namiotu Spotkania. Wtedy zakonczono podziat
kraju.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Takie sg dziaty dziedziczne, ktore podzielili losem kaptan
literacki Eleazar, Jozue, syn Nuna, i przetozeni rodéw pokolen
izraelskich przed obliczem Jahwe w Szilo u wejscia do
Namiotu Zjednoczenia. W ten sposob zostal dokonany
podziat kraju.
TUB Przeklad bi6mis. Hosuit Ile moxinm, sixi naB B Hachiaas Eneaszap cBsmenuk i Icyc

D <x>60 18:1</x>




literacki nepeknag YbT cuH HaBuHa i crapmmay pofiB B i3paiIbChbKUX INIEMEHAX 32
Pagaina xepedamu B Cuito nepes ['ocrogoM mpu ABEpsIX maTpa
Typxonska CBiA4eHHS. | My po3ALUIUTY 3EMIIIO.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Oto dziedziczne posiadtosci, ktore w Szylo, przed
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTYM, u wejscia do Przybytku Zboru, wedhg
losu wydzielit Elazar, kaptan; Jezus, syn Nuna; oraz
naczelnicy rodéw pokolen israelskiech. Tak ukonczyli
podzial ziemi.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Oto dziedzictwa, ktore kaptan Eleazar i Jozue, syn Nuna,
dynamiczny | Swiata i mezowie bedacy glowami domow patriarchalnych

plemion synow Izraela przydzielili na wtasno$¢ przez
losowanie w Szilo przed obliczem JAHWE, u wejscia do
namiotu spotkania. Tak dokonczyli podziatu tej ziemi.
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